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Thank you for purchasing a TCL refrigerator.
We hope you enjoy using your new TCL refrigerator. We are committed to
providing you with excellent service.
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Product introduction P5
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Preparations prior to use P7
Operation notes P8
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Non-failure P14
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Packing list P15

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

2.lfthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent, or similarly

qualified persons to avoid a hazard.

3. This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they have
been given supervision or instruction concerning the safe use of the appliance and understand
the hazards involved. Children should not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children without supervision.

4. \WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure,clear of obstruction.

5.\/WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the manufacturer.

6.VWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

7.WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

8.Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

9. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

Staff kitchen areas in shops, offices, and other working environments;

Farm houses and by clients in hotels, motels, and other residential-type environments;
Bed and breakfast-type environments;

Catering and similar non-retail applications.

10.This product contains a light source of energy efficiency class F for light source ERP, tested
with (without) light cover.




1.Warning

Warning: No barrier should be placed around the appliance or within the built-in
structure to ensure free ventilation.

Warning: It is forbidden to speed up the defrosting process using any mechanical
equipment or by any method other than that recommended by the manufacturer.

Warning: Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use any electrical appliances inside the food chamber of the
appliance unless they are of the type recommended by the manufacturer.

Warning: Do not place liquid beverages or food contained in glass containers in

the freezing chamber to prevent breakage and shattering.

Warning: if the refrigerator is powered off, it should be powered on again 5

minutes later to prevent damage to the compressor.

Warning: If any live part, abnormal noise, smell, smoke, or other abnormalities are
noticed during use, it is essential to immediately power off the appliance and promptly
contact the after-sales service department of the company.

Warning: Avoid placing your finger or hand under the refrigerator, especially at

the rear bottom, as sharp objects may cause injury.

Warning: Children must not play or climb on the refrigerator. Parents must supervise
children to prevent potential danger.

Warning: Avoid placing your hand between the doors to open or close them to prevent
jamming your fingers. Always use the door handle to open or close the door.

For refrigerating appliances with climate class

Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures range as specified following table.

The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly

at temperatures outside of the specific range.
You can find climate class on label inside of your refrigerator.

Effective temperature range
The refrigerator is desioned to operate normaly in the temperature range specified by
its class rating.

Class symbol Ambient Temperature range (°C)
Extended Temperate SN +10 to +32
Temperate N +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38
Tropical T +16 to +43
NOTE

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the
ambient temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator,
We recommend adjusting the temperature settinas as appropriate.




Safety instructions

Warning: Risk of fire / flammable materials

Warning: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

Warning: Avoid placing multiple portable socket outlets or power supplies at the rear of

the appliance.

Children aged 3-8 and individuals with limited capacity are prohibited from loading or unloading
refrigeration equipment.

Prolonged door opening can lead to a significant increase in temperature within the appliance
compartments.

Regularly clean surfaces that come into contact with food and accessible drainage systems.
Clean water tanks if they have not been used for 48 hours; flush the water system connected
to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator to prevent contact with or
dripping onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes.

One-, two-, and three-star compartments are not suitable for freezing fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for extended periods, switch it off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to prevent mould development within the appliance.

2. Cautions

Cautions: The power supply for this product must match the power supply stated on
the nameplate, and a standard independent 3-hole socket rated above 10A and reliably
grounded must be used. Avoid sharing one socket among multiple appliances to prevent
overheating and potential fire hazards.

Cautions: Avoid pulling the power wire by hand. Always hold and unplug the power
connector from the socket to disconnect the power supply.

Do not touch the power wire or connector with wet hands to prevent the risk of electric shock.
Cautions: Do not allow the power wire to be squeezed by the refrigerator or any heavy load,

and avoid extreme bending of the power wire.

Damage or peeling of the power wire may lead to fire or electric shock hazards.

If the power wire is broken or cut, please contact the after-sales service department immediately
for assistance.

Cautions: Do not store any flammable or explosive materials, corrosive acids, or
alkaline substances in the refrigerator.




Safety instructions

Cautions: Do not use the refrigerator in rainy conditions or under direct sunlight.

Cautions: Do not place containers with fluids on the refrigerator, as breakage or
overturning of the container may compromise the electrical insulation of the refrigerator,
leading to electric shock or fire hazards.

Cautions: The refrigerator must not be disassembled or modified without
permission. The repair of refrigerator must be performed by the specialist.

Cautions: In the event of a leakage of any flammable gas such as coal gas, first,
close the leaking valve, then open the window for ventilation. Do not unplug the
refrigerator connector immediately to avoid the risk of fire or explosion due to electric
sparks.

Cautions: Refrigerating appliances, especially refrigerator-freezers Type |, may not

operate consistently if sited for an extended period below the cold end of the
temperature range for which the appliance is designed. This may result in defrosting of
contents or the temperature becoming too warm in the frozen food compartment.

Cautions: Effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or
cabinets, or in low-temperature compartments or cabinets. Additionally, some products,
such as iced water, should not be consumed when excessively cold.

Cautions: Do not exceed the storage times recommended by food
manufacturers for any kind of food.

Cautions: Take precautions to prevent an undue rise in the temperature of frozen
food while defrosting the refrigerating appliance.

Cautions: Therise in temperature of frozen food during manual defrosting,
maintenance, or cleaning may reduce its storage life.

Cautions: Ensure proper care for frozen food storage during extended periods
when the refrigerating appliance is not running, such as during a power outage or
refrigeration system failure.

Cautions: Steps to take when temporarily or permanently switching off the
refrigerating appliance include emptying, cleaning, and drying it, and propping the
door(s) or lid(s) ajar.




Product introduction

Refrigerator light

\1 ﬂf Refrigerator room door
Flipbeam ——te

_.—;___‘___Hl |__.-——'-""'“ﬂ'
| ——
= | I [ 1 Refrigerator bottle holder
=Y, =
Refrigerator shelf = -
| l "
Fruit and vegetable box — - = [ i
i 1

Bottom crisper cover =

— T-temp function

Bottom crisper

Freezer upper drawer

Freezer lower drawer

The pictures are for reference only. Please refer to the object
Features

--Computer intelligent temperature control ; air cooling and frost free.
--Environmental-friendly refrigerant,It applies materials without CFC, R600a environmental-
friendly materials. 80% of the main materials can be recycled;

--Transparent drawers with novel appearances and their internal foods can be clear at a
glance;

--The tempered glass refrigeration shelves are height adjustable, wear proof, heat-proof and
practical;

--The concealed condenser applies flat back design. It has perfect and coordinated style
which is simple, easy to clean and high utility rate of space;

--This product adopts the efficient mute compressor of international brand and special case
foaming technology, and features low noise, low energy consumption, and is more suitable for
family and commercial purposes.

Friendly reminder:

If your product is an improved product, it may differ slightly from the instructions
provided. However, rest assured that its performance and application method remain
unchanged. You can confidently proceed with its usage.

(5]



Handling and placement

Certain space shall be left
around the refrigerator,
shown in the figure.

t>1cm
&l
A

>lem

While handling, avoid
contact between the
refrigerator door side and
handling tools.

<450
I vd

Position the refrigerator in
a dry, well-ventilated area,
away from direct sunlight
and heat sources.

Place the refrigerator on a
flat and stable surface. If
the ground is uneven,

Avoid placing the refrigerator
in excessively cold
environments where freezing

Removing the foam base aids
in bottom heat dissipation and
reduces the risk of fire.

adjust the Ig\{ehng legs to may occur. e
ensure stability. iy

LY

/Friendly reminder :

--When handling the refrigerator, at least two persons are required: one to lift the top of the
rear part, and the other to handle the bottom. If one part alone is clamped, it can be
dangerous and may cause accidents.

--When moving the refrigerator, the lower runner may damage and scratch the floor. If you
need to move the refrigerator over a long distance, use adhesive tape to secure the internal
accessories to prevent them from getting damaged by crashing into each other.

--Place the refrigerator in a position with minimal vibration or where it is least exposed to
vibration. For users in areas prone to earthquakes, ensure the refrigerator is fixed against a
wall or pole to prevent accidents.

--Leave sufficient clearance around the refrigerator. If the clearance is too small or if goods
are placed on top or too close to the sides, or if items are pasted onto the sides, it can affect
the refrigerator's heat dissipation, leading to unnecessary electricity wastage and potential
damage to walls and other items. Contact between the back of the refrigerator and the wall
can also cause vibration and noise.

--Adjust the front part and adjusting leg of the refrigerator to level it. An unlevel refrigerator

\can cause vibration and noise.

6]



Handling and placement

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance
The outline dimension of the product and the space needed by the use of
product are shown in the following pictures:

Outline dimension of Space needed by the use of Total space needed by the use of
product product product

Space needed by the free ventilation |

Unit: mm
Outline dimension of | Space needed by the | Total space needed
product use of product by the use of product
L1 W1 L2 w2 L3 W3
640 833 >L1+20 >W1+20 | >L1+450 | >W1+480

Notes:
1.When installing the refrigerator as a built-in unit, it is important to consider the accuracy of cabin
measurements and the levelness of the floor.

2.Due to variations in plug sizes and socket locations, the dimensions W2 and L2 for the
refrigerator placement space do not include the plug installation size. When installing the socket,
consider the thickness of the plug and reserve enough space according to the actual situation.

Preparations prior to use

1. Remove all packing assemblies such as case fixing tape etc., especially the foam base.

2. Use warm wet cloth to clean both interior and exterior of the refrigerator, (neutral detergent can

be added in warm water).
3. After leveling and cleaning the refrigerator, stand it for about 5 hours before plugging the power

plug for powering on, and cool the refrigerator for 2 to 3 hours before storing foods.

1. Remove fixing tape 2. Connect to power 3. Store food after
connecting to power
for 2-3 hours

A

~n L —
~ s

. i Wipe with ~ A d

warm and

wet cloth

Do not open the
N doors frequently
B to save electricity.

In hot summer, 24 hours are
needed to fully freeze the food.
Check the refrigerating condition I The plastics deodorant will disappear
on the second day. automatically after freezing for a while.




Operation notes
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Operation notes

First Power-on

Fridge compartment 5°C;
Freezer compartment -18°C;
Temperature-variable space 4°C.

Child Lock Function

Activate the "Lock" function when it is deactivated:

Automatic activation: There is no need to press the key on the display screen. 30 seconds later, the child lock function will
be activated automatically and the keypad will be deactivated;

Manual activation: Press and hold the "Unlock 3 sec" key for 3 seconds to activate;

Deactivating child lock: Press and hold the "Unlock 3 sec" key for 3 seconds to deactivate.

Protection Function of Display Screen

If there isn't any key operation within 30 seconds, the protection function of the display screen of the refrigerator will be
activated and the keypad will be deactivated automatically. In the screensaver mode, press any key to deactivate the
screensaver function.

Temperature Regulation of Fridge Compartment (2°C ~ 8°C)

In the deactivated state, press the "Zone" key repeatedly until the fridge icon lights up, and then press the "Regulate" key
to adjust the temperature of the fridge compartment. The temperature of the fridge compartment is set to cycle between
2°C and 8°C. Select the appropriate temperature and stop pressing any key to confirm the set temperature.

Temperature Regulation of Freezer Compartment (-24°C ~-15°C)

In the deactivated state, press the "Zone" key repeatedly until the freezer icon lights up, and then press the "Regulate”
key to adjust the temperature of the freezer compartment. The temperature of the freezer compartment is set to cycle
between -24°C and -15°C. Select the appropriate temperature and stop pressing any key to confirm the set temperature.

Temperature Regulation of Temperature-variable Space (-3'C~4C)

In the deactivated state, press the "Zone" key repeatedly until the temperature-variable icon lights up, and then press the
"Regulate" key to adjust the temperature of the temperature-variable space. The temperature of the temperature-variable
space is set to cycle in the sequence of "04" (fruits and vegetables)-"-1" (meat)-"-3" (fish)-"04" (fruits and vegetables).
Select the appropriate temperature and stop pressing any key to confirm the set temperature.

Power Cool Function

When the refrigerator is under unlock state, press "Function" button repeatedly till the "Power Cool"icon blinks, after that,
stop the key operation and wait for 3 seconds to enter refrigerator chamberpower cool function. You can quit the power
cool function with the same operation. Once entering"Power Cool", The Refrigerator will automatically quit the power cool
function after entering it for 2hours.

In the "Power Cool" state, the set temperature of the fridge compartment is displayed as 2°C until this function is
deactivated. In the "Power Cool" state, adjust the set temperature of the fridge compartment to deactivate the Power Cool
function.

The Power Cool function will be deactivated automatically when the fridge compartment doors are kept open for more
than 3 minutes in the "Power Cool" state. (In the "Power Cool" state, when other functions are set, the Power Cool function
may be deactivated automatically.)

Power Freeze Function

When the refrigerator is under unlock state, press "Function" button repeatedly till the"PowerFreeze" icon blinks, after
that, stop the key operation and wait for 3 seconds to enter freezerchamber power freezing function. You can quit the
power freezing function with the sameoperation. Once entering "Power Freeze", the refrigerator will automatically quit the
powerfreezing function afteritis under HL-COOL for 24 hours.

In the "Power Freeze" state, the set temperature of the freezer compartment is displayed as -32°C until this function is
deactivated. In the "Power Freeze" state, adjust the set temperature of the freezer compartment to deactivate the

Power Freeze function. The Power Freeze function will be deactivated automatically when the freezer compartment doors
are kept open for more than 3 minutes in the "Power Freeze" state. (In the "Power Freeze" state, when other functions are
set, the Power Freeze function may be deactivated automatically.)

Holiday Function

In the unlocked state, press the "Function" key repeatedly until the "Holiday" icon flashes, stopthe key operation and wait
for 3 seconds to enter the holiday function. You can quit the holiday function with the sameoperation.When the "Holiday"
function is activated and the fridge compartment doors are closed, the Power Cool mode will be automatically deactivated.
In the "Holiday" state, when other functions are set, the Holiday function may be deactivated automatically. Note: Before
the Holiday function is activated, please take out food from the fridge compartment. When the "Holiday" function is
activated, the set temperature of the fridge compartment is displayed as OF.

©




Operation notes

Power Outage Memory

Atthe time of power outage, the instantaneous operation state will be locked. After the power is restored, the refrigerator
resumes working as per the settings before the power outage.

Door Opening Alarm

If the refrigerator doors are not tightly closed or kept open for more than 1 minute, a "beep, beep, beep" buzzer alarm will
be triggered. Press any key to suspend the alarm, which will resume after 1 minute: The alarm will stop when the
refrigerator doors are closed tightly.

Operation keys

Food storage

Refrigerating chamber (2°C~8°C)

--The refrigerating chamber is mainly used for storing short-term foods, like milk, eggs and bottled
drink.

--Vegetables and fruits should be stored in the vegetable and fruit box to prevent loss of moisture.
--Cooked food should be placed in storage bags before storing them in the refrigerator to prevent
an increase in energy consumption.

Freezing chamber (-24°C~-15°C)

--The freezing chamber is utilized for storing items intended for long-term preservation.

--Fish and meat to be frozen shall be cut into small pieces, packaged with preservative bags separately
and then put into the frozen drawer.

--Placing glass or sealed containers with liquid in the freezing chamber is prohibited to prevent the risk of
cracking or explosion.

--Fresh food should not be stored together with frozen food to maintain optimal storage conditions and
prevent contamination.

--Do not place food close to inside wall in freezer lest food and wall should be frozen together.

*% Warm tips:

The stored food, if any, shall not block the air duct outlet and return port for fear of affecting the
refrigerating effect.

Before being stored in the refrigerator, the overheated water and food shall be cooled to the room
temperature.

Tilting beam Tilting beam
Fig. ® Correct Fig. ® Wrong

Tilting beam

— To close the refrigerator door, you shall operate at the position of tilting beam shown in Fig. @;

the operation at the position shown in Fig. @ may damage the tilting beam or cause that the door

cannot be closed tightly.

— The heating wire capable of avoiding condensate is installed inside the tilting beam. The overheat
on the tilting beam surface is normal and does not affect the normal operation of refrigerator.

[0




Operation keys

Disassembly and reinstallation of refrigerating shelf

Disassembly procedure

Step 1: Pull out the shelf horiz ontally following the arrow shown in Fig.1.
Step 2: Pull the top shelf down and forward following the arrow shown in Fig. 2, and the bottom shelf up and
forward following the arrow shown in Fig. 3.
Step 3: Vertically lift the right end of the shelf upwards, and appropriately turn it in the arrow shown in Fig.4 to

facilitate removal.
Reinstallation

Carry out shelf reinstallation in an order of Step 3-1.
Note: For shelf disassembly, open the door to the max. extent to facilitate shelf disassembly or prevent door
collision. (The picture is for reference only. For details of the specific interior configuration, the exact product may

prevail.)

3
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Disassembly and reinstallation of fruit and vegetable box

Disassembly procedure

Step 1: First, pull the shelf out of the refrigerator compartment.
Step 2: Pull out the fruit and vegetable box horizontally following the arrow shown in Fig.1 until the fruit and
vegetable box is not supported by the guide rail.
Step 3: Pull out the fruit and vegetable box up and forward following the arrow shown in Fig. 2.

Step 4: Vertically lift the right end of the fruit and vegetable box and appropriately turn it in the arrow shown

in Fig.3 to facilitate removal.
Reinstallation

Carry out reinstallation of the fruit and vegetable box in an order of Step 4-2.
Note: For disassembly of the fruit and vegetable box, open the door to the max. extent to facilitate its

disassembly or prevent door collision. (The picture is for reference only. For details of the specific interior
configuration, the exact product may prevail.)




Operation keys

Disassembly and reinstallation of the refrigerator Bottom crisper cover
Disassembly procedure

Step 1: First, pull out the fruit and vegetable box This step may be ignored if no such box is provided.

Step 2: Remove the set screw fastening the right guide rail at the position as shown by the arrow in Fig.1, and
remove the right guide rail.

Step 3: Pull out the cover horizontally following the arrow in Fig.2.

Step 4: Vertically lift the right end of the cover, and appropriately turn it in the arrow shown in Fig.3 to facilitate
removal.

Reinstallation

Carry out reinstallation of the cover in an order of Step 4-2.

Note: For disassembly of the cover, open the door to the max. extent to facilitate its disassembly or prevent door
collision. (The picture is for reference only. For details of the speci?c interior con?guration, the exact product may
prevail.)

Disassembly and assembly method of accessory

--Drawer in the freezing chamber: storing foods to be preserved for
long-term, such as meat and fish. It can be taken out by pulling
outwardly and lifting upwardly.

Kindly tips: It is recommended to put into the large piece of meat
after being cut into small pieces, to avoid difficult cutting after being
frozen. The quick-freezing foods shall be distributed uniformly and —

stored together after being frozen. ::gwg;z abr)(; gencly pulling it outward

--Bottle pedestal at the refrigerating door: storing eggs, various

bottled drinks and other sundries. It can be taken out by being lifted

up slightly.

Note: when disassembling the bottle pedestal in the refrigerating door,

avoid pulling it out forcibly to prevent damage to the refrigerator.

Changing the Light

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer, its service age
nt or similar qualified person.

Tips:
Unauthorized removal of any defective light, control panel, etc. is not allowed. The door-to-door service
can be provided at request.

®



Maintenance

It is recommended to perform refrigerator maintenance once a month.

Use a damp cloth or neutral detergent (cleanser essence) towipe
away any oil contamination and dirt. After cleaning,ensure to
thoroughly wipe off any residue of the detergent.

--Do not use alkaline detergent, soap powder, gasoline and
alcohol, talcum powder etc.; otherwise the coats or plastics may
be damaged;

--Regularly clean the refrigerator body and clear the ground dusts
to keep the refrigerator clean.

Inspections after maintenance:

Check for any damages to the power line andplug.Look for dust on the
power plug.Feel for abnormal heat on the plug.Check if the socket

is loose.Ensure that the plug is fully inserted.

Note:

If the power line andplug are damaged and there is dust

present, there is a risk of electric shock or fire.

After unplugging the plug, 5 minutes must pass before re-plugging it;

Do not put your hands under the refrigerator to avoid getting hurt.

W

Unplug the refrigerator
plug before cleaning

Please use neutral detergent




Farlure analysis

The following items shall be inspected before occurring failures which require maintenance:
Failures:Refrigerator does not work,The refrigeration effect is poor

Causes:

1.Check the connection of the power supply.

2.Check whether the refrigerator is exposed to direct sunlight or if there is a heat source nearby.
3.Check whether there is adequate heat dissipation space around the refrigerator.

Remedies:

1.Ensure the power supply is properly connected.2.Move the refrigerator to a location without
direct sunlight or heat sources nearby.3.Leave adequate space between the refrigerator and the
wall for proper heat dissipation.

Failures:Foods in refrigerating chamber are frozen

Causes:1. Check whether the setting temperature is too low. 2. Additionally, rearrange foods
with high water content to the door side of the glass shelf.

Remedies:1.Adjust the temperature settings accordingly to ensure they are adequately increased.
2.Rearrange foods with high water content to the door side of the glass shelf.

Failures:There is abnormal sound in refrigerator

Causes:1. Check whether the bottom of refrigerator is stable. 2. Check whether the refrigerator is
too close to the wall. 3. Check whether the refrigerator touches other objects.

Remedies: 1. Adjust the bottom adjusting leg to stabilize the refrigerator. 2. Leave sufficient space
around refrigerator. 3. Remove the obstacles.

Failures:There is abnormal odor in refrigerator

Causes:1. Check whether the foods are sealed for storage. 2. Check whether the refrigerator

is clean. 3. Check whether the foods have been stored for too long.

Remedies:1. Sealed foods for storage. 2. Regularly clean the refrigerator. 3.Do not store

foods for too long.

Phenomenon:The surface between the refrigerating chamber and freezing chamber

feels warm or hot on two sides and the spacing part.

Cause:The refrigerator pipes (such as condenser and anti-fog pipes) are located on two sides

and the front part of the refrigerator for heat dissipation and to prevent condensation.
Phenomenon:The refrigerator door is too tight and not easy to open.

Cause:When the refrigerator door is closed and immediately reopened, hot air enters the refrigerator and
contracts, creating a pressure difference. This makes it difficult to open the door immediately, but it
becomes easier after some time.

Phenomenon:Water ripples are observed in the refrigerator.

Cause:The sound of water ripples can occur when the compressor starts or stops, as

well as when water is produced during the defrosting process.

Phenomenon:There is a humming sound in the refrigerator.

Cause:The compressor running produces this sound. If the refrigerator is not leveled, the sound may be
louder. Additionally, the shrinkage and swelling of the case, especially when it's cold or the door is
opened, can also contribute to this sound.

Phenomenon:Condensation or frosting is observed on the freezing chamber door

surface or food surface.

Cause:High temperature or humidity around the refrigerator; prolonged opening of the door;

foods with high water content that are not sealed or tightly wrapped.
Phenomenon:Condensation is present on the built-in light surface.

Cause:The light generates heat when illuminated, and if the door is left open for an extended
period, a temperature difference occurs, leading to condensation on the light case.
Phenomenon:Condensation and water mist are present on the refrigerator body.
Cause:High humidity around the refrigerator causes moisture in the air to accumulate in the

case, resulting in condensation.



Technical parameter

Climate type SNIN/STIT
Electric shock resistance I
Star sign
Total storage volume 532L
Storage volume of fridge 349L
Storage volume of freezer 183L
Power type 200-240V50Hz
Energy consumption E16 0.495kWh/24h
Energy consumption E32 1.47kWhi2dh
Rated current 1.1A
Lamp power 5.5W
Weight 101kg
Dimension (W x D x Hmm ) 833X640X1900
Refrigerant and charge amount R600a,72g
Noise level (dB(A) re 1 pW) 35
Notes:

1). This product can be used as either a freestanding or built-in refrigerator. The marked energy consumption is
based on tests conducted according to local standards, simulating user operation in a non-built-in condition. Itis
normal for the actual energy consumption of the refrigerator to be slightly higher than the marked value when
installed in a built-in condition.

2). Itis normal for the actual energy consumption to be higher than the marked value when there is a larger
quantity of food stored, the ambient temperature is high, or the door is frequently opened.

Packing list

Refrigerator shelf 3
Fruitand vegetable box 1
T-temp function 1
Bottom crisper cover 1
Bottom crisper 1
Ice-making box /

Egg box 1

Refrigerator bottle holder 6
Freezer upper drawer 1
Freezer lower drawer 1
Operating instruction 1

This product has multiple configurations, please refer to the actual product for details.

®



Safe recovery instructions

Disposal
Old appliances still have some surplus value. An environmentally friendly approach will ensure

that valuable raw materials are recycled.
The refrigerants used in your equipment and insulation materials require special handling

procedures. Make sure there is no pipe damage on the back of the equipment before handling.
Up-to-date information on the options for disposing of old equipment and packaging from old

equipment can be obtained from the local municipal office.

Correct Disposal of this product.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To retum your
used device, please use the return and ollection systems or contact the retailer
] where the product was purchased. They can take this product for environmental
safe recycing.

Description of climate types

Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature ranges°C
Extended temperate SN + 10 to + 32
Temperate N +16 to + 32
Subtropical ST +16 to+38
Tropical T +16 to+43

Extended temperate:‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C’;

temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical:'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °Cto 38 °C’;

Tropical:‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 43 °C’;

Dear customer
If you need customer service, please check warranty card for further information.

Replaceable (LED only) light source by a professional







m Zdjecia maja wytgcznie charakter pogladowy. Produkty mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
m Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg na przysztosé.

TCL

RC532FXEOEU

INSTRUKCJA OBSLUGI

LODOWKA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM TEGO
URZADZENIA







Zawartos¢

Dziekujemy za zakup lodéwki TCL. Mamy nadzieje, ze uzytkowanie nowej
lodéwki TCL bedzie dla ciebie przyjemnoscia. Dokladamy wszelkich staran, aby
zapewni¢ ci doskonata obstuge.
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1. To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzgdzenia. Dzieci
powinny byé nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.
2. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia
zagrozenia.
3. Z urzadzenia moga korzystaé dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
4. OSTRZEZENIE: Utrzymuj otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w zabudowanej
konstrukcji w stanie wolnym od przeszkod.
5. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw do przyspieszenia
procesu rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.
6. OSTRZEZENIE: Nie uszkadzaj obwodu chtodniczego.
7. OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komér przechowywania
zywnosci, chyba ze sg one zalecane przez producenta.
8. W tym urzadzeniu nie nalezy przechowywaé substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozolowe z fatwopalnym paliwem.
9. Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich jak:
Uzywanie w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;
W domach wiejskich oraz przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach
mieszkalnych;
Srodowiska typu bed and breakfast;

Zastosowania gastronomiczne i podobne w $rodowiskach innych niz detaliczne.
10. Produkt ten zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F dla zrodta swiatta
ERP, testowane z ostong lampy (lub bez niej).




Instrukcje bezpieczenstwa
1.0strzezenie

Ostrzezenie: Wokot urzadzenia lub w jego zabudowie nie powinno by¢ zadnych przeszkod,
aby zapewni¢ swobodng wentylacje.

Ostrzezenie: Nie wolno przyspieszaé procesu rozmrazania przy uzyciu jakiegokolwiek
sprzetu mechanicznego ani innymi metodami niz zalecane przez producenta.

Ostrzezenie: Nie uszkadzaj obwodu chtodniczego.

Ostrzezenie: Nie uzywaj zadnych urzgdzen elektrycznych wewnatrz komory zywnosci, chyba
ze sg one zalecane przez producenta.

Ostrzezenie: Nie umieszczaj napojéw ani zywnosci w szklanych pojemnikach w komorze
zamrazarki, aby zapobiec ich peknigciu i rozbiciu.

Ostrzezenie: Jesli lodowka zostanie wytgczona, nalezy jg ponownie wigczy¢ dopiero po
uptywie 5 minut, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

Ostrzezenie: Jesli podczas uzytkowania zauwazysz jakiekolwiek przewody pod napieciem,
nienormalny hatas, zapach, dym lub inne nieprawidtowosci, konieczne jest natychmiastowe
wytgczenie urzadzenia i szybki kontakt z dziatem obstugi posprzedaznej producenta.

Ostrzezenie: Unikaj wktadania palcow lub dtoni pod lodéwke, zwlaszcza w dolnej tylnej
czesci, poniewaz ostre przedmioty mogg spowodowac obrazenia.

Ostrzezenie: Dzieci nie mogg bawi¢ sie ani wspinaé na lodéwke. Rodzice muszg nadzorowac
dzieci, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Ostrzezenie: Unikaj wktadania reki miedzy drzwi podczas ich otwierania lub zamykania, aby
zapobiec przytrzasnigciu palcéw. Zawsze uzywaj uchwytu do otwierania lub zamykania drzwi.
W przypadku urzadzen chtodniczych z klasg klimatycznag

W zaleznosci od klasy klimatycznej urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytku w
zakresie temperatur otoczenia podanych w ponizszej tabeli.

Klasa klimatyczna znajduje sie na tabliczce znamionowej. W temperaturach wykraczajacych
poza podany zakres produkt moze nie dziata¢ prawidtowo.

Klase klimatyczng mozna znalez¢ na etykiecie wewnagtrz lodowki.
Zakres temperatury pracy

Lodéwka jest zaprojektowana do normalnej pracy w zakresie temperatur okreslonym w jej
klasie.

Klasa symbole Zakres Temperatury otoczenia (°C)
Rozszgrzony klimat SN +10 do +32
umiarkowany
Klimat umiarkowany N +16 do +32
Subtropikalny ST +16 do +38
Tropikalny T +16 do +43

NOTATKA

Na wydajnosé¢ chtodzenia i zuzycie energii lodowki moze mie¢ wptyw temperatura otoczenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi i lokalizacja lodowki. Zalecamy odpowiednie dostosowanie
ustawien temperatury.




Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Ryzyko pozaru/materiaty tatwopalne

Ostrzezenie: Ustawiajac urzadzenie nalezy upewnic sie, ze przewod zasilajgcy nie jest
uwieziony ani uszkodzony.

Ostrzezenie: Nie nalezy umieszczac wielu przeno$nych gniazdek lub zasilaczy z tytu
urzgdzenia.

Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat oraz osobom o ograniczonych mozliwosciach zabrania sie
zatadunku i roztadunku sprzetu chtodniczego.

Dtugotrwate otwarcie drzwi moze spowodowac¢ znaczny wzrost temperatury wewngtrz komor
urzgdzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt z zywnoscig i dostepnymi
systemami drenazowymi.

Nalezy wyczysci¢ zbiorniki wody, jesli nie byty uzywane przez 48 godzin; spus¢ wode z systemu
wodnego podtgczony do sieci wodociggowej, jesli woda nie byta pobierana przez 5 dni.

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie
stykatly sie z ani nie kapaty na inne produkty spozywcze.

Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do przechowywania zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw oraz robienia kostek lodu.

Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie nadajg sie do zamrazania $wiezej zywnosci.

Jesli urzadzenie chtodnicze pozostanie puste przez dtuzszy czas nalezy je wytgczyé, rozmrozic,
wyczysci¢, osuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi ple$ni w urzadzeniu.

2. Zalecenia

Zalecenia: Zasilacz tego produktu musi by¢ réwnomierny z zasilaczem wymienionym na
tabliczce znamionowej oraz nalezy stosowa¢ standardowe niezalezne gniazdo z 3 otworami
(powyzej 10 A i niezawodnie uziemione). Jedno gniazdo nie moze by¢ wspotdzielone przez
wiecej niz jedno urzagdzenie; w przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru z powodu przegrzania.
Zalecenia: Nigdy nie nalezy ciggna¢ za przewod zasilajgcy. Aby odtgczy¢ zasilanie, nalezy
przytrzymac i odigczy¢ ztgcze zasilania od gniazda.

Nie wolno dotykac przewodu zasilajgcego ani ztgcza mokra rekg ze wzgledu na ryzyko
porazenia pradem.

Zalecenia: Nie dopus¢ do tego, aby przewdd zasilajgcy zostat przyci$niety przez lodowke lub
inny ciezki tadunek, unikaj tez nadmiernego zginania przewodu zasilajgcego.

Uszkodzenie lub tuszczenie sie przewodu zasilajgcego moze stwarzaé zagrozenie pozarem lub
porazeniem prgdem.

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony lub przeciety, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Zalecenia: Nie przechowuj w lodéwce zadnych materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych,
zracych kwaséw ani substancji zasadowych.




Instrukcje bezpieczenstwa

Zalecenia: Lodéwki nie wolno uzywacé w deszczu ani na stoncu.

Zalecenia: Zabrania sie umieszczania pojemnika z ptynem na lodéwce, poniewaz pekniecie
lub wywrécenie sie pojemnika moze wptynaé na izolacje elektryczng lodéwki i spowodowacd
porazenie pradem lub pozar.

Zalecenia: Lodéwki nie wolno demontowa¢ ani modyfikowaé bez zezwolenia. Naprawa
lodéwki musi by¢ wykonana przez specjaliste.

Zalecenia: W przypadku wycieku tatwopalnego gazu, takiego jak gaz weglowy, nalezy
najpierw zamkng¢ nieszczelny zawor, a nastepnie otworzy¢ okno w celu wentylacji. Zabrania
sie natomiast natychmiastowego odtgczania lodowki z pradu z obawy przed pozarem lub
wybuchem spowodowanym iskrg elektryczng.

Zalecenia: Urzadzenia chtodnicze w szczegdinosci chtodziarko- zamrazarka typu | mogg
nie dziata¢ konsekwentnie, jesli sg umieszczone przez dtuzszy czas ponizej zakresu niskich
temperatur, dla ktérych zaprojektowano urzgdzenie chtodnicze. Moze to prowadzi¢ do
rozmrozenia zawartosci lub zbyt wysokiej temperatury w komorze mrozonej zywnosci.
Zalecenia: Nie nalezy przechowywaé napojow musujgcych w komorach lub szafkach
zamrazalnika lub w komorach lub szafkach niskotemperaturowych. Dodatkowo, niektére
produkty, takie jak lody, nie powinny by¢ spozywane, gdy sg zbyt zmrozone.

Zalecenia: Nie nalezy przekraczaé¢ daty zdatnosci do spozycia zalecanej przez producentdéw
zywnosci dla kazdego rodzaju zywnosci.

Zalecenia: Podejmij $rodki ostroznosci konieczne, aby zapobiec nieuzasadnionemu
wzrostowi temperatury zamrozonej zywnosci podczas rozmrazania urzadzenia chtodniczego,
takie jak pakowanie zamrozonej zywnosci w kilka warstw gazety.

Zalecenia: Wzrost temperatury zamrozonej zywnosci podczas recznego rozmrazania,
konserwacji lub czyszczenia urzgdzenia moze skrocic¢ czas przechowywania.

Zalecenia: Wymagana jest ostrozno$é w stosunku do przechowywanej zamrozonej Zywnosci
w przypadku, gdy urzgdzenie chtodzace nie dziata przez dtuzszy czas (przerwa w zasilaniu lub
awaria uktadu chtodniczego).

Zalecenia: Czynnosci, jakie nalezy wykonaé, gdy urzadzenie chtodzgce jest odtgczone i

wylaczone z uzytku przez krétszy badz dtuzszy czas (np. opréznione, wyczyszczone i osuszone
z drzwiami lekko uchylonymi).




Wprowadzenie produktu

Swiatto lodéwki
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Dolna szuflada
zamrazarki

Rysunki stuzg wytacznie do celéw informacyjnych. Zapoznac¢ sie z produkt.

Cechy

--Inteligentna komputerowa kontrola temperatury, chtodzenie powietrzem i ochrona przed
szronem.

--Przyjazny dla srodowiska czynnik chtodniczy, stosowane materiaty nie zawierajace CFC,
R600a, materiaty przyjazne dla $rodowiska. 80% gtéwnych materiatéw mozna poddac
recyklingowi;

--Przezroczyste szuflady o nowym wygladzie i zawartosci mozna zobaczy¢ na pierwszy rzut
oka;

--Potki chtodnicze wykonane ze szkta hartowanego sa regulowane pod wzgledem
wysokosci, odporne na zuzycie, odporne na ciepto i praktyczne;

--Ukryty kondensator ma ptaskg konstrukcje z tytu. Posiada doskonaty i spdjny styl, ktory
charakteryzuje sie prostotg, tatwoscig czyszczenia i wysokim wspétczynnikiem uzytecznosci
przestrzeni;

--W tym produkcie zastosowano wydajny, cichy kompresor miedzynarodowej marki oraz
specjalng technologie spieniania. Produkt charakteryzuje sie niskim poziomem hatasu i
niskim zuzyciem energii, dzieki czemu jest bardziej odpowiedni do zastosowan rodzinnych i
komercyjnych.

Przypomnienie:

Jesli twoj produkt zostat ulepszony, moze nieznacznie roznic sie od dostarczonej
instrukcji. Mozesz jednak by¢ pewien, ze jego wydajnos¢ i sposob uzytkowania
pozostajg niezmienione. Mozesz bez obaw przystgpi¢ do uzytkowania.




Obsfuga i ustawianie

Wokét lodéwki nalezy

pozostawié odpowiednig

przestrzen, zgodnie z

przedstawionym rysunkiem.
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Podczas obstugi unikaj
kontaktu bokéw drzwi lodowki
z narzedziami.
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Ustaw lodéwke w suchym,
dobrze wentylowanym
miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta
slongcznego i zrodet ciepta.
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Ustaw lodéwke na ptaskiej

i stabilnej powierzchni.

Jesli podioze jest nieréwne,
wyreguluj nézki poziomujace,
aby zapewni¢ stabilnos¢.

Unikaj umieszczania lodowki
w bardzo zimnym $rodowisku,
gdzie moze wystgpi¢
zamarzanie.

4 e

Usunigcie podstawy z pianki
pomaga w odprowadzaniu
ciepta od dotu i zmniejsza
ryzyko pozaru.

e .
Przypomnienie:

G

--Podczas przenoszenia lodowki wymagana jest obecnosé co najmniej dwdch oséb: jedna
podnosi gérng czesc tylnej strony, a druga obstuguje dolng czesc¢. Jesli jedna czesc¢ jest
samodzielnie zaciskana, moze to by¢ niebezpieczne i prowadzi¢ do wypadkow.

--Podczas przesuwania lodéwki dolne rolki mogg uszkodzic i zarysowaé podtoge.

Jesli konieczne jest przeniesienie lodoéwki na duzg odlegtosé, uzyj tasmy klejacej, aby
zabezpieczy¢ wewnetrzne akcesoria przed uszkodzeniem wskutek wzajemnego uderzania.
--Umies¢ lodéwke w miejscu o minimalnych wibracjach lub w miejscu najmniej narazonym
na wibracje. Dla uzytkownikéw w rejonach narazonych na trzesienia ziemi upewnij sie, ze
lodéwka jest przymocowana do $ciany lub stupa, aby zapobiec wypadkom.

--Pozostaw wystarczajacy przeswit wokdt lodowki. Jesli przestrzen jest zbyt mata, a

na gorze lub zbyt blisko bokéw umieszczone sg przedmioty lub jesli przedmioty sg
przyklejone do bokdéw, moze to wptyng¢ na odprowadzanie ciepta z lodéwki, prowadzac
do niepotrzebnego marnowania energii elektrycznej i potencjalnego uszkodzenia $cian
oraz innych przedmiotéw. Kontakt miedzy tylng czesciag lodéwki a sciang moze réwniez
powodowac wibracje i hatas.

--Wyreguluj przednig cze$c¢ i ndzke poziomujgcg lodéwki, aby ja wypoziomowac.
Niewypoziomowana lodéwka moze powodowac¢ wibracje i hatas.




Obstuga i ustawianie

To urzadzenie chiodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzgdzenie do
zabudowy

Wymiary obrysu produktu i przestrzen potrzebng do jego uzytkowania przedstawiono na
ponizszych zdjeciach:

Przestrzen potrzebna do Catkowita przestrzen

Zarys wymiaru produktu uzycia produktu potrzebna do uzycia produktu

Przestrzen wymagana dla swobodnej wentylacji |

Jednostka: mm

Zarys wymiaru Przestrzen potrzebna do Catkowita przestrzen
produktu uzycia produktu potrzebna do uzycia produktu

L1 W1 L2 W2 L3 W3

640 833 >L1+20 >W1+20 >L1+450 >\W1+480

Uwagi:

1. Przy instalowaniu lodéwki w zabudowie, nalezy zwroci¢ uwage na doktadno$¢ pomiaréw
kabiny i rownosc¢ podtogi.

2. Ze wzgledu na roznice w rozmiarach wtyczek i lokalizacjach gniazdek wymiary W2 i L2
przestrzeni na lodéwke nie uwzgledniajg rozmiaru wtyczki. Przy instalacji gniazdka uwzglednij
grubos¢ wtyczki i zarezerwuj odpowiednig ilo$¢ miejsca zgodnie z rzeczywistg sytuacja.

Przygotowania przed uzyciem

1. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak tasma mocujgca obudowe itp., zwtaszcza
piankowg podstawe.
2. Uzyj cieptej, wilgotnej szmatki do wyczyszczenia zaréwno wnetrza, jak i zewnetrznej czesci
lodowki (do cieptej wody mozna doda¢ neutralny detergent).
3. Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu lodédwki odstaw jg na okoto 5 godziny przed
podtgczeniem wtyczki zasilajgcej, a nastepnie schtadzaj lodéwke przez 2-3 godziny przed
przechowywaniem zywnosci.

1. Usun tasmy mocujace 2. Podtacz do zasilania 3. Przechowuj zywnos$é
po podigczeniu do
zasilania na 2-3 godziny

oA
Przetrzyj ~ Fé—
cieptg i -
wilgotng
szmatkg

‘W gorace lato potrzebne jest 24 godziny
na petne zamrozenie zywnosci. Sprawdz
stan chiodzenia drugiego dnia. Zapach plastiku zniknie automatycznie
po pewnym czasie zamrazania.




Notatki dotyczgce operacji
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Notatki dotyczace operacji

Pierwsze wiaczenie

Komora lodéwki 5°C;
Komora zamrazarki -18°C;
Przestrzen o zmiennej temperaturze 4°C.

Funkcja Blokady Dzieciecej

Aktywuj funkcje ,Blokada”, gdy jest wytaczona:

Automatyczna aktywacja: Nie ma potrzeby naciskania przycisku na ekranie wys$wietlacza. Po 30 sekundach funkcja blokady
dzieciecej zostanie automatycznie aktywowana, a klawiatura zostanie wytgczona;

Aktywacja reczna: Naciénij i przytrzymaj przycisk ,Unlock 3 sec” przez 3 sekundy, aby aktywowac;

Dezaktywacja blokady dzieciecej: Aby dezaktywowac, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Unlock 3 sec” przez 3 sekundy.

Funkcja Ochrony Ekranu Wyswietlacza

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, wigczy sig funkcja ochrony ekranu wyswietlacza lodowki, a
klawiatura zostanie automatycznie wytgczona. W trybie wygaszacza ekranu nacisnij dowolny klawisz, aby wytgczy¢ funkcje
wygaszacza ekranu.

Regulacja Temperatury w Komorze Lodéwki (2°C~8°C)

W stanie wytaczonym nacisnij kilkakrotnie przycisk ,Zone”, az zaswieci si¢ ikona lodéwki, a nastepnie nacisnij przycisk
,Regulate”, aby ustawi¢ temperature w komorze lodéwki. Temperature w komorze lodéwki mozna zmienia¢ cyklicznie w zakresie
od 2°C do 8°C. Wybierz odpowiednig temperature i nie naciskaj zadnego przycisku, aby potwierdzi¢ ustawiong temperature.

Regulacja Temperatury w Komorze Zamrazarki (-24°C~-15°C)

W stanie wytgczonym nacisnij kilkakrotnie przycisk ,Zone”, az zaswieci sie ikona zamrazarki, a nastepnie nacisnij przycisk
,Regulate”, aby ustawi¢ temperature komory zamrazarki. Temperature w komorze zamrazarki mozna zmienia¢ cyklicznie w
zakresie od -24°C do -15°C. Wybierz odpowiednig temperature i nie naciskaj zadnego przycisku, aby potwierdzi¢ ustawiong
temperature.

Regulacja Temperatury Przestrzeni o Zmiennej Temperaturze (-3°C~4°C)

W stanie wytgczonym nacisnij kilkakrotnie przycisk ,Zone”, az zaswieci si¢ ikona zmiennej temperatury, a nastepnie nacisnij
przycisk ,Regulate”, aby ustawi¢ temperature pomieszczenia o zmiennej temperaturze. Temperatura w przestrzeni o zmiennej
temperaturze jest ustawiona tak, aby cyklicznie zmieniata sig¢ w kolejnosci ,04” (owoce i warzywa)-,-1” (mieso)-,-3” (ryby)-,04”
(owoce i warzywa). Wybierz odpowiednig temperature i nie naciskaj zadnego przycisku, aby potwierdzi¢ ustawiong temperature.

Funkcja Intensywnego Chtodzenia

Gdy lodéwka jest odblokowana, naciskaj przycisk ,Function”, az ikona ,Power Cool” zacznie migac¢; nastepnie zatrzymaj
dziatanie kluczyka i odczekaj 3 sekundy, aby uruchomi¢ funkcje intensywnego chtodzenia komory lodéwki. Mozesz wytgczy¢
funkcje intensywnego chtodzenia za pomoca tej samej czynnosci. Po wybraniu trybu ,Intensywnego Chiodzenia” lodéwka
automatycznie wytgczy funkcje intensywnego chtodzenia po uptywie 2 godzin.

W trybie ,Intensywnego Chtodzenia” ustawiona temperatura w komorze lodéwki jest wy$wietlana jako 2°C, az do momentu
wytaczenia tej funkcji. W trybie ,Intensywnego Chtodzenia” nalezy dostosowac ustawiong temperature komory lodéwki, aby
dezaktywowac¢ funkcje Intensywnego Chiodzenia.

Funkcja Intensywnego Chtodzenia zostanie automatycznie wytgczona, jesli drzwi komory lodéwki pozostang otwarte przez
diuzej niz 3 minuty w trybie ,Intensywnego Chiodzenia”. (W trybie ,Intensywnego Chtodzenia”, gdy ustawione sg inne funkcje,
funkcja Intensywnego Chtodzenia moze zosta¢ automatycznie wytgczona.)

Funkcja Szybkiego Zamrazania

Gdy lodéwka jest odblokowana, naciskaj przycisk ,Function”, az ikona ,Power Freeze” zacznie migac¢; nastepnie zatrzymaj
dziatanie kluczyka i odczekaj 3 sekundy, aby uruchomic¢ funkcje szybkiego zamrazania w komorze zamrazarki. Mozesz
wytaczy¢ funkcje szybkiego zamrazania za pomoca tej samej czynnosci. Po wybraniu trybu ,Szybkiego Zamrazania” lodéwka
automatycznie wytgczy funkcje szybkiego zamrazania po 24 godzinach pracy w trybie HL-COOL.

W trybie ,Szybkiego Zamrazania” ustawiona temperatura komory zamrazarki wy$wietla sie jako -32°C, az do momentu
wytaczenia tej funkcji. W trybie ,Szybkiego Zamrazania” dostosuj ustawiong temperature komory zamrazarki, aby jg wytgczyé
Funkcja Szybkiego Zamrazania. Funkcja Szybkiego Zamrazania zostanie automatycznie wytgczona, jesli drzwi zamrazarki
pozostang otwarte przez dtuzej niz 3 minuty w trybie ,Szybkiego Zamrazania”. (W trybie ,Szybkiego Zamrazania”, gdy ustawione
sg inne funkcje, funkcja Szybkiego Zamrazania moze zosta¢ automatycznie wytgczona.)

Funkcja Wakacje

W stanie odblokowanym naci$nij kilkakrotnie przycisk ,Function”, az ikona ,Holiday” zacznie migac¢, przerwij dziatanie przycisku
i odczekaj 3 sekundy, aby wigczy¢ funkcje wakacje. Mozesz wytgczy¢ funkcje wakacje za pomoca tej samej czynnosci.

Po wigczeniu funkcji ,Wakacje” i zamknigciu drzwi komory lodéwki tryb Intensywnego Chtodzenia zostanie automatycznie
wytgczony. W stanie ,Wakacje”, gdy ustawione sg inne funkcje, funkcja Wakacje moze zosta¢ automatycznie wytgczona.
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Notatki dotyczgce operacji

Uwaga: Przed aktywacjg funkcji Wakacje nalezy wyja¢ zywno$¢ z komory lodoéwki. Po wigczeniu funkcji ,Wakacje” ustawiona
temperatura w komorze lodéwki wyswietlana jest jako OFF.

Pamieg¢ Zasilania

W momencie zaniku zasilania natychmiastowy stan operacyjny zostanie zablokowany. Po przywréceniu zasilania lodéwka
wznawia prace zgodnie z ustawieniami sprzed przerwy w dostawie pradu.

Alarm Otwierania Drzwi

Jezeli drzwi lodéwki nie zostang szczelnie zamkniete lub pozostang otwarte przez diuzej niz 1 minutg, wigczy sie alarm
dzwigkowy ,pip, pip, pip”. Nacisnij dowolny klawisz, aby zawiesi¢ alarm. Alarm zostanie wznowiony po 1 minucie: Alarm wytgczy
sie, gdy drzwi lodowki zostang szczelnie zamkniete.

Klucz do dziatania

Przechowywanie zywnosci
Komora chtodnicza (2°C~8°C)

--Komora chtodzenia stuzy gtéwnie do krétkoterminowego przechowywania zywnosci, takiej jak
mleko, jajka i napoje butelkowane.

--Warzywa i owoce nalezy przechowywac w pojemniku na warzywa i owoce, aby zapobiec utracie
wilgoci.

--Potrawy gotowane nalezy umieszcza¢ w workach do przechowywania przed wtozeniem ich do
lodéwki, aby zapobiec zwigkszonemu zuzyciu energii.

Komora zamrazalnicza (-24°C~-15°C)

--Komora zamrazalnicza stuzy do przechowywania produktéw przeznaczonych do dtugotrwatego
przechowywania.

--Ryby i migso do zamrozenia nalezy pokroi¢ na mate kawatki, zapakowac¢ oddzielnie w torebki
konserwujace, a nastepnie umiesci¢ w szufladzie.

--W komorze zamrazania nie nalezy przechowywac¢ szklanego pojemnika lub zamknigtego pojemnika
wypetnionego ptynem, aby unikng¢ ryzyka pekniecia w wyniku zamarznigcia.

--Swiezej zywnosci nie nalezy przechowywaé razem z mrozong, aby utrzymaé optymalne warunki
przechowywania i zapobiec zanieczyszczeniu.

--Nie nalezy umieszczac¢ zywnosci blisko wewnetrznej $ciany zamrazarki, aby nie doszto do sytuaciji,
ze zywnos¢ i $ciana zostaty razem zamrozone.

* * Wskazowki:

Przechowywana zywnos¢, o ile jest przechowywana, nie powinna blokowa¢ wylotu ani portu
powrotnego kanatu powietrznego, aby nie wptynaé negatywnie na efekt chtodzenia.

Przed wiozeniem do lodéwki przegrzang wode i zywnos$¢ nalezy schiodzi¢ do temperatury pokojowej.

Belka Belka
uchylna uchylna
N\% A
Rys. ® Poprawna Rys. @ Niepoprawna

Belka uchylna

- Aby zamkng¢ drzwi lodowki, nalezy wykona¢ operacje w pozycji belki uchylnej pokazanej
na Rys. @ ; operacja w pozycji pokazanej na Rys. @ moze uszkodzi¢ belke uchylng lub
spowodowac, ze drzwi nie bedg mogty zostaé szczelnie zamkniete.
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Klucz do dziatania

- Grzatka zapobiegajgca skraplaniu sie wilgoci jest zainstalowana wewnatrz belki uchylnej.
Przegrzewanie powierzchni belki uchylnej jest normalne i nie wptywa na prawidtowe dziatanie
lodéwki.

Demontaz i ponowny montaz pétki chtodzgcej

Procedura demontazu

Krok 1: Wysun pétke poziomo zgodnie ze strzatkg pokazang na Rys. 1.

Krok 2: Pociggnij gérng pétke w dét i do przodu zgodnie ze strzatkg pokazang na Rys. 2, a dolng potke w goére

i do przodu zgodnie ze strzatkg pokazang na Rys. 3.

Krok 3: Podnie$ prawy koniec pétki pionowo w gére, a nastepnie odpowiednio obré¢ jg zgodnie z kierunkiem

strzatki pokazanym na Rys. 4, aby utatwi¢ jej demontaz.

Ponowny montaz

Wykonaj ponowny montaz pétki w kolejnosci Krok 3-1.

Uwaga: Aby utatwi¢ demontaz potki, otworz drzwi lodéwki na maksymalny kat, aby zapobiec kolizji drzwi lub
utatwi¢ demontaz potki. (Zdjecie ma charakter pogladowy. W przypadku szczegotdéw dotyczacych konkretnej
konfiguracji wnetrza decydujace znaczenie moze mie¢ konkretny produkt.)

Demontaz i ponowny montaz skrzynki na owoce i warzywa

Procedura demontazu

Krok 1: Najpierw wysun potke z komory lodowki.

Krok 2: Wyciggnij skrzynka na owoce i warzywa poziomo zgodnie ze strzatkg pokazang na Rys. 1, az
pojemnik na owoce i warzywa nie bedzie podparty przez prowadnice.

Krok 3: Wyciagnij skrzynka na owoce i warzywa do géry i do przodu zgodnie ze strzatkg pokazang na Rys. 2.
Krok 4: Podnie$ pionowo prawy koniec skrzynki na owoce i warzywa i odpowiednio obré¢ go zgodnie ze
strzatkg pokazang na Rys. 3, aby utatwi¢ wyjecie.

Ponowna instalacja

Wykonaj ponowng instalacje skrzynka na owoce i warzywa w kolejnosci podanej w Krok 4-2.

Uwaga: Aby zdemontowac skrzynke na owoce i warzywa, otwérz drzwi maksymalnie, aby utatwi¢ demontaz

lub zapobiec kolizji drzwi. (Zdjecie ma charakter pogladowy. W przypadku szczegotéw dotyczacych konkretnej
konfiguracji wnetrza decydujace znaczenie moze mie¢ konkretny produkt.)
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Klucz do dziatania

Demontaz i ponowny montaz lodéwki Dolna pokrywa pojemnika na warzywa
Procedura demontazu

Krok 1: Najpierw wyjmij skrzynka z owocami i warzywami. Mozna poming¢ ten krok, jesli nie podano takiego
pola.

Krok 2: Odkre¢ $rube ustalajgca mocujaca prawg szyne prowadzacg w pozycji pokazanej strzatkg na Rys. 1,
a nastepnie zdejmij prawg szyne prowadzgca.

Krok 3: Wysun pokrywe poziomo zgodnie z kierunkiem strzatki pokazanym na Rys. 2.

Krok 4: Podnie$ pionowo prawy koniec pokrywy i odpowiednio obré¢ jg zgodnie ze strzatkg pokazang na
Rys. 3, aby utatwi¢ zdjecie.

Ponowna instalacja

Wykonaj ponowng instalacje pokrywy w kolejnosci podanej w Kroku 4-2.

Uwaga: Aby przeprowadzi¢ demontaz pokrywy, otwérz drzwi na maksymalny kat, aby utatwi¢ jej demontaz lub
zapobiec kolizji drzwi. (Zdjecie ma charakter pogladowy. W przypadku szczegoétéw dotyczacych konkretnej
konfiguracji wnetrza decydujace znaczenie moze mie¢ konkretny produkt.)

Metoda demontazu i montazu wyposazenia

--Szuflada w komorze zamrazarki: przechowywanie zywnosci ‘
wymagajacej dtuzszego przechowywania, np. miesa i ryb. Mozna

go wyjg¢, pociggajac na zewnatrz i podnoszgc do gory.
Wskazowki: Zaleca sie, aby do wiekszego kawatka migsa dodac
je po pokrojeniu go na mniejsze kawatki, aby unikng¢ trudnosci
z krojeniem po zamrozeniu. Zywno$é do szybkiego zamrazania
musi by¢ rGwnomiernie rozmieszczona i przechowywana razem
po zamrozeniu. Zdemontowac, delikatnie
ciggngc na zewnatrz i w gore.

--Potka na butelki przy drzwiczkach w komorze chtodzenia:
przechowywanie jajek, réznych napojéw butelkowanych i innych
drobiazgéw. Mozna go wyjgc¢, podnoszac do gory.

Uwaga: podczas demontazu podstawki na butelki w drzwiach chtodnicy, nalezy unika¢ sitowego
wyciggania, aby zapobiec uszkodzeniu lodowki.

Zmiana $wiatta
Wszelkie wymiany lub prace konserwacyjne lamp LED powinny by¢ wykonywane przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

Wskazowka:

Nieautoryzowane usuwanie wadliwego oswietlenia, panelu sterowania itp. jest zabronione.
Ustuga dostawy od drzwi do drzwi moze by¢ swiadczona na zyczenie.

®




Konserwacja

Zaleca sie przeprowadzanie konserwacji lodowki raz w miesigcu.

Uzyj wilgotnej Sciereczki lub neutralnego detergentu (esencji
czyszczacej), aby usung¢ zanieczyszczenia z oleju i inne
zabrudzenia. Po czyszczeniu upewnij sie, ze doktadnie wytrzesz
wszelkie pozostatosci srodka czyszczacego.

--Nie uzywaé detergentow alkalicznych, mydta w proszku,
benzyny i alkoholu, talku itp.; w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia powtok lub tworzyw sztucznych;

Odtaczy¢ wtyczke lodowki

--Regularnie czysci¢ obudowe lodowki i usuwac kurz, aby przed czyszozeniem

utrzymac lodéwke w czystosci.
Po konserwacji nalezy sprawdzic¢:

Sprawdz, czy wystepujg uszkodzenia linii zasilajacej i wtyczki.
Zwr6¢ uwage na kurz na wtyczce. Sprawdz, czy wtyczka nie jest
zbyt ciepta. Sprawdz, czy gniazdo nie jest poluzowane. Upewnij
sie, ze wtyczka jest catkowicie wiozona.

Uwaga:

Jesli przewod zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone i wystepuje
w nich kurz, istnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

Nalezy uzywaé neutralnego
$rodka czyszczacego

Po odigczeniu wtyczki musi uptyngé 5 minut przed podtgczeniem wtyczki ponownie; Nie wktadaj
rgk pod lodowke, aby unikng¢ obrazen.




Analiza usterek

Przed wystgpieniem awarii wymagajacych konserwacji nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

Awarie: Lodéwka nie dziata, Efekt chtodzenia jest staby

Przyczyny:

1. Sprawdz podtgczenie zasilania.

2. Sprawdz, czy lodéwka jest wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub czy w poblizu
nie znajduje sig zrodto ciepta.

3. Sprawdz, czy wokot loddwki jest wystarczajgca ilos¢ miejsca do odprowadzania ciepta.

Srodki zaradcze:

1. Upewnij sie, ze zasilanie jest prawidtowo podtgczone. 2. Przestaw lodéwke w miejsce, w ktérym nie bedzie
bezposredniego $wiatta stonecznego ani zrodet ciepta. 3. Pozostaw odpowiednig przestrzen miedzy lodéwkag
a $ciang, aby umozliwi¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta.

Niepowodzenia: Zywno$é w komorze chtodniczej jest zamrozona

Przyczyny: 1. Sprawdz, czy ustawiona temperatura nie jest zbyt niska. 2. Sprawdz, czy produkty ze zbyt duzg
iloscig wody nie znajdujg sie zbyt blisko tylnej $ciany.

Srodki zaradcze: 1. Nalezy odpowiednio dostosowa¢ ustawienia temperatury, aby mie¢ pewnos¢, ze wzrosnie
ona odpowiednio. 2. Produkty spozywcze o duzej zawartosci wody nalezy uktada¢ na drzwiach szklanej potki.
Niepowodzenia: W lodéwce stychaé nienormalny dzwiek

Przyczyny: 1. Sprawdz, czy dolna cze$¢ lodowki jest stabilna. 2. Sprawdz, czy lodéwka jest zbyt blisko Sciany.
3. Sprawdz, czy lodéwka nie dotyka innych przedmiotéw.

Srodki zaradcze: 1. Wyreguluj dolng nézke, aby ustabilizowaé lodéwke. 2. Pozostaw wystarczajgco duzo
miejsca wokot lodéweki. 3. Usun przeszkody.

Niepowodzenia: W lodéwce czué¢ nietypowy zapach

Przyczyny: 1. Sprawdz, czy przechowywana zywno$¢ jest zamknigta. 2. Sprawdz, czy lodéwka jest czysta. 3.
Sprawdz, czy zywno$¢ nie jest przechowywana zbyt diugo.

Srodki zaradcze: 1. Zamknij zywno$¢ do przechowywania. 2. Regularnie czy$¢ lodéwke. 3. Nie przechowu;j
zywnosci zbyt dtugo.

Niepowodzenia

Zjawisko: Zbyt wysoka temperatura z dwoéch stron i odstep miedzy powierzchniami komory chtodzacej
i komory zamrazania.

Przyczyna: Rury lodéwki (takie jak rura skraplacza i rura zapobiegajgca zaparowywaniu) umieszczone sg po
dwoch bokach i z przodu lodéwki. Ich zadaniem jest odprowadzanie ciepta i zapobieganie kondensadiji.
Zjawisko: Drzwi lodowki sg zbyt ciasno zamknigte i trudno je otworzy¢.

Przyczyna: Kiedy drzwi lodéwki zostang zamknigte i natychmiast ponownie otwarte, gorgce powietrze dostaje
sie do $rodka i kurczy sie, wytwarzajac réznice cisnien. Powoduje to trudnosci w natychmiastowym otwarciu
drzwi, jednak po pewnym czasie staje sig to tatwiejsze.

Zjawisko: W lodowce mozna zaobserwowac¢ zmarszczki na powierzchni wody.

Przyczyna: Dzwiek falowania wody moze pojawi¢ si¢ podczas uruchamiania lub zatrzymywania sprezarki, a
takze wtedy, gdy w procesie rozmrazania powstaje woda.

Zjawisko: W lodowce stychaé brzeczenie.

Przyczyna: Dzwiek ten jest wytwarzany przez pracujgcy kompresor. Jesli lodéwka nie zostanie
wypoziomowana, dzwiek bedzie gtosniejszy. Dodatkowo, kurczenie i rozszerzanie sie obudowy, szczegolnie
w niskich temperaturach lub podczas otwierania drzwi, rowniez moze powodowac taki dzwiek.

Zjawisko: Na powierzchni drzwi komory zamrazalniczej lub powierzchni zywnosci mozna
zaobserwowa¢ kondensacje lub szron.

Przyczyna: Wysoka temperatura lub wilgotnos¢ wokét lodéwki; dtugotrwate otwarcie drzwi; zywno$c¢ o duzej
zawartosci wody, ktdra nie jest szczelnie zamknigta lub zapakowana.

Zjawisko: Na wbudowanej lekkiej powierzchni dochodzi do kondensacji.

Przyczyna: Lampa wytwarza ciepto podczas swiecenia, a jesli drzwiczki pozostang otwarte przez diuzszy
czas, wystapi réznica temperatur, ktéra doprowadzi do kondensacji pary wodnej na obudowie lampy.
Zjawisko: Na obudowie dochodzi do kondensacji i pojawia sie mgietka.

Przyczyna: Wysoka wilgotno$¢ wokét lodéwki powoduje gromadzenie sie wilgoci w jej wnetrzu, co prowadzi
do kondensacji.
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Parametry techniczne

Typ klimatyczny SN/N/ST/T
Odpornos$é na porazenie prgdem |
elektrycznym

Znak gwiazdki
Catkowita objetos¢é pamieci masowej 532L
Pojemnos¢ uzytkowa lodéwki 349L
Pojemno$¢ magazynowa zamrazarki 183L

Rodzaj zasilania 220-240V~/50Hz
Zuzycie energii E16 0,495kWh/24 godziny
Zuzycie energii E32 1,17kWh/24 godziny
Prad znamionowy 1,1A

Moc lampy 5,6W

Waga 101kg
Wymiary (WxDxH mm) 833x640x1900
Czynnik chtodniczy i ilo$¢ tadunku R600a,72g
Poziom hatasu (dB(A) re 1 pW) 35

Uwagi:

1). Ten produkt moze by¢ uzywany jako lodéwka wolnostojgca lub wbudowana. Oznaczone zuzycie energii opiera sie na
testach przeprowadzonych zgodnie z lokalnymi normami, symulujgcych uzytkowanie urzagdzenia w warunkach wolnostojgcych.
Normalnym zjawiskiem jest, ze rzeczywiste zuzycie energii lodoéwki jest nieco wyzsze od oznaczonej wartosci, gdy urzadzenie

jest zainstalowane w warunkach wbudowanych.

2). Zwyktym zjawiskiem jest, ze rzeczywiste zuzycie energii bedzie wyzsze od podanego na etykiecie, gdy przechowywana jest
duza ilo$¢ zywnosci, temperatura otoczenia jest wysoka lub drzwi sg czesto otwierane.

Wykaz czesci w opakowaniu

Potka lodowki

Skrzynka na owoce i warzywa

Funkcja T-temp

Dolna pokrywa pojemnika na
warzywa

Dolny pojemnik

Pudetko na lod

Karton jajek

Uchwyt na butelke do lodowki

Goérna szuflada zamrazarki

Dolna szuflada zamrazarki

Instrukcja uzytkowania

Ten produkt wystepuje w wielu konfiguracjach. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie z opisem

konkretnego produktu.
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Instrukcje bezpiecznego odzyskiwania
Utylizacja
Stare urzagdzenia nadal mogg mie¢ pewng warto$¢ uzytkowa. Przyjazne dla srodowiska
podejscie zapewni, ze cenne surowce zostang poddane recyklingowi.
Czynniki chtodnicze uzyte w twoim urzgdzeniu oraz materiaty izolacyjne wymagaja specjalnych
procedur postepowania. Przed przystgpieniem do obstugi upewnij sie, ze nie doszto do

uszkodzenia rur na tylnej czesci urzadzenia. Aktualne informacje na temat opcji utylizacji starych
urzadzen oraz ich opakowan mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie gminy.

Prawidtowa utylizacja produktu.

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany wraz z
innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie catej EU. Aby zapobiec
ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym

z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy poddac je recyklingowi

w sposéb odpowiedzialny, aby promowac¢ zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie,
I nalezy skorzysta¢ z systemoéw zwrotu i odbioru lub skontaktowa¢ sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Moze on zabra¢ ten produkt do
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Opis rodzajow klimatu
Tabela 1 Klasy klimatyczne

Klasa Symbole Zakres temperatur otoczenia °C
Rozszerzony klimat umiarkowany SN +10do + 32
Klimat umiarkowany N + 16 do + 32
Subtropikalny ST + 16 do + 38
Tropikalny T + 16 do + 43

Rozszerzony klimat umiarkowany: ,niniejsze urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania
w temperaturach otoczenia od 10°C do 32°C”;

Klimat umiarkowany: ,niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w
temperaturach otoczenia od 16°C do 32°C”;

Subtropikalny: ,niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w temperaturach
otoczenia od 16°C do 38°C”;

Tropikalny: ,niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do stosowania w temperaturach
otoczenia od 16°C do 43°C”;

Drogi kliencie
Jesli potrzebujesz pomocy serwisowej, prosimy o zapoznanie si¢ z kartg gwarancyjna, aby uzyskac
dalsze informacje.

Wymienne zrodto $wiatta (tylko LED) moze by¢ wymieniane przez profesjonaliste
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